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Trave l ler  -  Manua l  

Magnificador de vídeo portátil 
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1.        General 
 
Felicitaciones por  la compra de  una lupa electrónica de tamaño  bolsillo de  alta 
calidad fabricada por Optelec. El  equipo ha sido diseñado para ser utilizado en 
condiciones secas y no-industriales.  
 
Este manual de usuario contiene  información sobre la instalación  el 
funcionamiento e el mantenimiento del equipo. Lea este manual de usuario 
detenidamente antes de poner en funcionamiento el equipo, prestando  atención 
especial a las instrucciones de seguridad y  mantenimiento, indicadas en las  
figuras de  las páginas 2 y 3 del manual. 
 
Se ha hecho todo el esfuerzo posible para que la información de este manual de 
usuario sea la correcta. Ni Optelec, ni Rehasoft, asume cualquier responsabilidad 
de errores o de daños resultando del uso incorrecto de la información contenida 
en este manual.  
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2.      Instrucciones de seguridad 

 
• No exponga el dispositivo al calor excesivo u ordene la luz del sol para 

evitar el riesgo del fuego. 
• No quite ninguna parte del dispositivo. Entre en contacto con al personal de 

servicio autorizado de Optelec o a su distribuidor para mantener. 
• Para evitar riesgo del daño eléctrico, guarde su dispositivo lejos de los 

líquidos y de  productos químicos. 
• Utilice un paño húmedo para limpiar el exterior (un paño de gamuza 

húmedo es ideal). Nunca utilice alcohol. Evite de limpiar o de aclarar con 
detergentes, que pueden dañar la lente. 

• Maneje el dispositivo con cuidado. La dirección errónea dañará los 
componentes internos. 

 
El uso del equipo a  excepción de descrito en este manual excluirá el mismo de las     
condiciones de la garantía. 
 
 

3.      Contenido e instalación 
 
Los puntos siguientes se incluyen con el dispositivo en la caja de empaquetado: 
 

• 1 equipo         
• 1 un bolso de protección  
• 1 cable de transmisión con el adaptador 
• 1 manual de usuario 

 
 

Vea la figura en la página 3. Ponga el adaptador enchufan el Traveller y tapan el cable de 
transmisión del adaptador en el zócalo de pared. El Traveller es listo para utilizar ahora. La luz 
intermitente (página 4, no. 5) indica que las baterías internas están cargando. El dispositivo 
requiere 3 horas. El Traveller puede ser utilizado mientras tanto.  
 
 

4.        Operación 
 
Poner en marcha el equipo 

Apriete el botón anaranjado (.1)  1  La bombilla (5)  se enciende continuamente. 
Presione este botón otra vez para dar vuelta al Traveller apagado. Lleva 
aproximadamente 1 minuto el brillo de plena pantalla del alcance. (Nota: cuando 
el Traveller está conectado con la alimentación principal, el LED guarda el 
centelleo, aunque el dispositivo este apagado) 
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Enfoque 
Con “+” el botón (. 3) y “- “APRIETE (2), usted puede ajustar su imagen a partir de 
4.8 - 16 veces. Sujete el botón hacia abajo hasta que usted ha alcanzado el nivel 
deseado de la ampliación.  
Cuando se alcanza la ampliación más alta o más baja, el zumbido para 
automáticamente.  
 
Modo de lectura que cambia 
El botón del modo (4) se utiliza para cambiar la imagen de pantalla. Presione este 
botón para accionar la palanca con los 3 modos de imagen. Usted puede elegir en 
medio: 
 
- Modo a todo color de la foto  
- Modo de texto con el contraste realzado (negro-blanco) 
- Modo de texto realzado negativo (blanco-negro) 
 
 

5.       Cambiar el ángulo de la pantalla 
 
Vea también la página 5.                
 
La pantalla puede ser ajustada manualmente a cualquier ángulo según una postura 
correcta de la visión para evitar reflejos  
 
 

6.       Escribir con el Traveller 
 
Vea también la página 6. 
 
Para utilizar el Traveller para la escritura:  
1.  Incline la pantalla hasta el final para arriba 

Ponga el montante del dispositivo, según las indicaciones de la figura en la 
página 6. 

2.  Tire de la cámara fotográfica que gira azul enteramente y cuidadosamente 
hacia fuera hasta que usted oye y se sienta un pitido  El LED externo enciende 
(con.) automáticamente en esta posición. 

 
El tamaño de la ampliación es fijo en 5 veces en la posición de la escritura. 
Sostenga el Traveller con una mano mientras que la usa en la posición que escribe 
para conservar su estabilidad.  
 
 

7.      Carga de las baterías 
 
Cuando el Traveller está conectado con el enchufe a  la alimentación principal, las 
baterías internas se cargan  automáticamente.    
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Las baterías recargables se pueden utilizar 2.5 horas continuamente. La luz ahora 
se enciende continuamente.  Tan pronto como la luz se interrumpa cada dos 
segundos, las baterías necesitan ser recargadas. Conecte el Traveller con el 
enchufe de la alimentación  
 
Para ahorrar energía, el Traveller dará vuelta automáticamente apagado si no se 
toca ningún botón en 20 minutos. 
 
 

8.        Conexión a un aparato de TV 
 
Vea la figura en la página 7. Conecte el cable video externo con el viajero y con la 
entrada video en su TV. Cambie su TV al Sistema de pesos-modo.  
Refiérase también a la guía de la instalación del paquete accesorio.  
 
 

9.       Información técnica  
 
Dimensiones 18 x 16 x 9.5 centímetros. Tamaño de pantalla 6.2 " (16 centímetros) 
Batería uso continuo de 2.5 horas. Tiempo de la carga de la batería 3 horas 
Peso 990 gramos  
Ampliación 4.8 16 veces (Ampliación en la TV dependiendo del tamaño de pantalla de la TV) 
Salida video NTSC, CA/50-60 hertzios del adaptador 90–240 V -18V, 2 amperios. 
 
 
Precaución: 
Riesgo de la explosión si las baterías no son las adecuadas.  Las baterías usadas se deben depositar 
donde indique las autoridades competentes locales. 
 
Condiciones de la operación y de almacenaje: 
Humedad relativa:             el < 70%, ninguna condensación 
Temperatura:                    0 ° C del – 35 
 
Este producto se conforma con la seguridad y los requisitos de EMC de los 
directorios: 
EEC 93/42, EN 1441, EN 12182, EN 60601-1-2, EN 60601-1 
 
Este dispositivo lleva marca de la aprobación del CE, de la FCC y de la UL. 
 
  

10. Información de contacto 
 
 
 

TT oo rr rr ii jj oo ss   22 33 ,,   00 88 00 11 22   BB aa rr cc ee ll oo nn aa   
TT ee ll   99 33 22   11 99 88   00 66 55       FF aa xx   99 33 22   11 33 66   77 33 66   

w w w . r e h a s o f t . c o m   i n f o @ r e h a s o f t . c o m  


